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§ (I , tj mmm Met aa ee EME MEA etes ee 

: I X I. évfolyam. 1884. 3 TEMBRE és I : yam. Debreczen. Szombat, márczius 8. 2  48.szám, 
. ge IE TezámEe Szaz SÜKET meet mee ee ee es ser ee esetet ee [ 

: i Készüljünk az önvédelmi érzetes emberiség a talpnyalókat, a föl-Játengedni: ámde hogy a magyar nemzetj gazdasági termelő és versenyképességünk mi- 
i harezra. felé görnyedezőket és lefelé pöffeszke-I még nem ily aljas, azt meg fogja mu-j5Bé! teljesebb feltüntetését mozdítja elő. 

4 Bú i dőket mint önérzet nélküli ökörszemeket, [tatni azoknak, kik őt sem nem ismerik, Debreczen városnak minden szépért és 

! k mindig megvetette; és azért: mert ma-]Ísem nem tisztelik : hát hogy ismerjék is, vszeg reteg javas árny fogadat 
5 pa £ v. s , ; ; SZEKÉR v " SÉV e kiállításon azon helye i 

: (—0—) Nagyon csalódik a habarékijgát a főrendi osztályt is gyülöli. Eppenjfiszteljek is. melyen a jelentékeny anyagi előnyökön kívül 
sajtó, ha azt hiszi, hogy a főrendek szö-jazért, ne képmutatóskodjunk kérem szé- ; részére erkölcsi elismerés ís fog háramlani ; 

4 vetségéről csak éppen Chorin Ferenczipen, hanem mondjuk ki az igazat. Nel —— — A képviselőház csütörtöki és pén-[7 9 nem kételkedünk a felett, sőt meg va- 

: gondolkozik ugy, a mint azt kijelentette, Jámitsuk magunkat, ne ámitsunk másokat, [teki MEG gége b a fejezte aszeszdó válene ezőstéve, ogy egdstteágy zén szét 
; 78 c Z Orszá c lesal s ki.lhanem adi ése ae atirArasiat részletes támgyalágát. A amon j őrs ST TIE B AOMSMAEKE TEL ABÁKELES 
36 nem pedig az országsak legalább is ki ; 1 juk elő a dolgot, ugy a mint Bat ölében a aza ön ő S pod sol azólá réma és kifejlett gazdaságának mai állapotával. 

van Jog ] só 
i lenczvenkilenez századrésze. És hogy na- : latnak a bizottsághoz utasított szakaszai] Következtetnünk lehet ezt ezen ker. kiálli- 

; gyon csalódik a habaréki sajtó, mikor Még egy gróf Széchényi István semjfognak tárgyaltatni s végül az elfogadott OGPÉSBAJE az égggő dzmes slat seper esáberő 

azt hiszi, a választások alatt fogja ta-ivolt képes népszerüségre vergődhetni, pe- ÉGER eat etég; messássseseggéeó JEzeágyeű essamékágy élsz semsstse ő "foti evalogpekér ése 
asz ; ; i 0 ESZÉSSETT Ti S 14. ( (áÉni. A tegnapi ülés napirendje előtt Ugpóni "SI 5 Segezrsesdá KAKI  EGÁJÉVÉSSÉT . SAREMBÁMBES pasztalni. dig az akkor élő magyarok legnagyobbika Gábor felemlítvén, hogy Ka pocs Éggat yi Különösen kiemelendőnek tartjuk azon 

8 Mert hát nem ugy megy az édes ő vala, ámde mágnás vala! Tehát az, képviselő Fogarasmegyében tiszti ügyésznek [0soportos kiállítást, melyet a helybeli gaz- 

uraim, a hogy azt önök magoknak el- hogy KEZESI azza osztályhoz tarto- [megválasztatván, a képviselői mandatumról més egylet jó formán az összes verseny- 

gondolják. I ; közön.172ik, mépszerüség tekintetéből sohasem [nem mondott le, az ügy többek felszólalásalképes gazdák bevonása méllett rendez, mely- 
gondolják. Igaz, meg van a nagy közön-i , f A págásáti A ; öz; ókésájbi hoc a: cárhoz uta.] nél bizonyára nem csekély figyelmet fognak h j 0 [válhatik előnyére, hanem igenis kétsze- után az összeférhetlengégi bizottsághoz uta-j, ket J BY - lgege 

i ségben az a gyengeseg, hogy szereti uta- LES talent ég ) 5] ű ,8 £ í; ű sittatott. kelteni magának Debreczen városának kiál- 

Úsz nozni a mágnásokat, s ha azt akarjuk, CAMEL GEÉÉSES E MAFOSAR litmányai és gyári termelvénye. 
manna hogy valamely vállalatnak sikere legyen van szüksége, ha a nemzet szivében egy - A közigazgatási tisztviselők ésl,, . Az alábbiakban közöljük a ker. kiálli- 

B át csak illéeket, (de ézet ken 5 olyan helyet akar elfoglalni, mint a mi-]Ja mozgósítás. az esetleges mozgósítás ese- tási bizottságnál eddig bejelentettek névsorát. 
c A fila Ül az s lyent mások fél annyi képességgel elfog-]Jtén, annak 1Dbik napjáig a szolgabíró segé- Ezuttal ujból felhivjuk mindazokat, kik a ki- 

sze elere allitani. Az a gyengeség 15 meg lúlák § Hz , — , Ídak, községi és körjegyzők polgári alkalma- állításban résztvenni óhajtanak, hogy beje- 

k van sokakban, hogy szeretnek a mágná-[/d/nak. És ez azért van, mert a mágná- [/gsukban közszolgálati érdekek szempontjá-]lentéseiket e hó végeig, mint véghatárnapig, 
sok után futkosni, s rajonganak egy sok nagyobb része ugy viseli magát alból meghagyandók levén, ilyen felmentés ajmegtenni annál is inkább el ne mulasszák, 
nagy urnak kegyes baráti mosolyáért : nemzet iránt, hogy bizony ennek semmijfolyó évre a közigazgatási hatóságok indo- mégeás s ME VEGIG 7 ÉNŐ; egye ő prtágyi avat 

szadi ate ző nagy oka arta honxv ez oszálv előtt 1£-Ikolt előterjesztései folytán összesen 117 -esz] 9 "TISÁNÉBEM 4 GOGrEGZONI KEKÍELÜK TONGBS 
s de ha ezt önök arra magyarázzák, hogy b gy 1 S öGy 9a 58 de SEBET Vg ze ip A s. vénai : lig [ időben bejelentett tárgyainak térdiját és szál- 

a főrendek ez országban egy népszerü oruljon, s hogy egy Széchényiért, ESY 193 TT TÉMÁT L AAtsáséáb íz tet CE as litási költségeit fedezni késznek nyilatkozott : 

osztályt képeznek, s hogy e népszerüség Eötvösért, vagy egy Andrássyért azokat [94 szolgabírói közé Ezek közül 149 alnem lehet terhelni azzal, hogy a későn beje- 
révén még pártdiadalokra is  számithat-[18 tisztelje, kik őt, ugy szólván lábaik- honvédség, 68 pediga hadsereg kötelékébé lentők tiz százaléknyi térdij többletét is fe- 

nak, akkor uraim, önök nagyon kevésjkal rugdalják. tartozik. ggzásszó a 
jártassággal birnak a csizióban. Mert Tisztelet a kivételeknek igen is, — ezt Bejelentések a debreczen ke- 

. hogy a közönség a mágnásokat utánozza, tartotta és tartani fogja mindenkor, de Tlekédsi CEZESÉL E HAL rületi kiállítási bizottsá g- 

fi az, a körülményeknek nagyon természe-Ja mi magát az osztályt illeti, mely urijMe0reczen az országos kiál- nál 1884. febr. végéig. 

ú tes kifolyása. A mágnási rend az a rend, gőgjének és lenézésének, plane megveté- litáson. I. Debreczeni kiállítók. ; 

mely vagyoni állásánál és rangjánálfogva sének, melylyel a nem mágnások íránt vi Debreczen 1884. márczius 8. I. csoport. Mezőgazdaság. 
, a tonust adja s a divatnak terén elől seltetik, minden alkalomkor jelét adni MESÉS SK ZTE LT EI EKOT KRÉERE E IIA Debreczeni terménycsarnok, Jámbor Fe- 

; jár, hát nagyon természetes, hogy a kö-Jigyekszik. — hát mondom, ez a maga- élése üg zlgáketgbáóe tál kizzszet jáédese ső rencz, Meisels Károly, Magyar (Gábor Buzás 

j zönség azt utánozza, kiről felteszi, hogy tartás TEspL REESE való hogy a választások ben már KSE szár teris bejelentési Kate. ESlaegre her Feronoz. Vértesi latván, Faragó 

88 az izlés és divatnak hivatásszerű isme-Írövid idejére mépszerüséget teremtsen : idő e hó végével lejár, nem mulaszthatjuk ell [gtván, Budai József, Kiss Mihály, Jóna 
; 34 398 E 3 kesz Cst 6 8 A REZSO sz ÖATIST E SEB . István, Udvarhelyi Károly, Harsányi István 

rője, de bizony nem a népszerüségnekiSőt maga a feltevés, hogy ezek a gyii-jugy a helybeli mint a vidéki iparosokat És 73ld János, Nánási Ferencz, Polgári András, 
e okáért. A vállalatok élére sem azért kellílölt főurak, minden gyülöletnek daczára gazdákat általában a kiáltása Szabó Sámuel, Klein Gyula, Váczi János 

ő gazdag mágnás, mert a gazdag mágnás [15 képesek lesznek ,a választókat  meg- is felhivss Teekük szt auat iukátb ieti Csáky Gergely, Szabó Miklós, Kellner Dá- 

ns Ze népszerü, hanem azért, mert a gazdaginyerhetni, oly lenézése és megsértése al, kiállítási szabályzatok értelmében a fenti ésézge A Mátyás, Trázsy György, Rick! ? 

és mágnás jó firma. Valamint hogy a gyen- nemzetnek, mint mikor például a nemfhatárnapon tul bejelenteni akaróknak a tér- vágtál Kovács Péter, Szőke István, Kövesdi " 

gébbek sem azért rajongnak a mágnások] mágnás hölgyek szerelmét pénzeikkel [dij 107/9-val már többet kellett fizetniök. ú1 t ; ő 

Hap I társasága után, mert azáltal népszerüekké [ szokták megfizetni és vásárolni. föleg. öielleelketeátel  egpbelkezák tött MAh SK BEROL SZHT L ER BE 

u ; J akarnak lenni, ellenkezően:  henczegni Hát nem is mondom én, hogy nemla hátralevő már különben is rövid időt  fel- Jó vágzajtjatss kertészeti egylet, Csanak 

ur ! akarnak vele, ha bár gyülöletesekké lesz-lakad egy pár oly gyalázatos kerület, használni igyekszik bejelentésének megtéte- [ő7256. ak 
; § ű KGY 3 3 SZEKEZE A lére; s mig ezáltal egyrészt ezen első nem- III. cs. Előállatok. 

EST nek is, a mint hogy azokká is lesznek. mely minden rokonszenv nélkül, sőt gyű-[zeti  kiállításunk sikerének biztosításához Bakai Ferót Bükt tte ál : 

ia i Azokká lesznek pedig azért, mert az ön-[löletének daczára, pénzért fogja magátíténylegegsen hozzájárul, másrészt ipari ésjGyula, Koszorus Lajos, Kovács Pálon 

ániutok A , Debreczeni Ellenőr" tárczája. leverten, szótlan könyezett! Azt mondják ,Jolykor mintegy enyelegve hátra ugrott, bi-[csinált nekem, hogy még egyért akár az 
hogy boldog vagyok téged birhatni ! zony a gonosz tudta tán, mily könnyü kislóperencziás tengerig is elfutottam volna. A 

ESZES EESZEZTS E SES SZTN EE Jó, beszéljenek ! Tudom én azt ugyis.Íjteherrel van dolga! De most az urnő kipirul, nagynéni látta ezt, és az álkapczák s szemek 

2-an B e 1 1 a d ONRa No, de hiszen annak idejében voltak!s magasan feltartja korbácsát, de a hidegvérülgyors forgásáról megismertem, hogy a sze- 

s 523 ; vitás szenvedéseim is, az igaz, hogy nem volt sohafcsacsi azt fel sem véve, az utszélre ballag fü-igény Belladonna megdorgáltaték. 

núo (Angol beszély.) ok kétségbeesni, mert semmi elmult bün tu-jvet harapandó. — Igazsága van barátom, ez idő óta 
ervelt Mit néz oly figyelmesen barátom ? Sze- data nem terhelé lelkünket ; de mégis elég Az ifju hölgy egészen elsápadt, szemeijgyakran álltam a templomajtóban. — A csi- 

meit körüljártatja a szobán. Fél jó kedvvel keserü órát éltünk át, sokat kellett vitorlánk-Ia szamár szemtelen viselete miatt harag-Ínos bókokat már alig nélkülözhetém, és ha 

uedcanssá fél busan mereng el minden egyes tárgyon. nak ellenkező szelekkel küzdeni, mig élet-iban égtek; néhányszor rám nézett vagyiBelladonna némelykor a nagynéni nélkül jött, 
penzzel § Mit jelentsen ez ábrándozás ? Ah ! most utunk ama pontjára jutánk, hol a boldogságítán inkább jó vastag sétabotomra, melyet al-ja bók szebb és melegebb volt, s olykor-oly- 

éa i nőmet nézi. Ugy van! nagyon örvendek bennünket várva, rejtőzött. kalmasint vékony  korbácsával feleserélnilkor egypár szót is váltánk, egyszer tudom, 

veve mzó j hogy őt oly bámulandó szépnek találja. j De most szinte kiolvasom, édes barátom, [ óhajtott. igen hizelgő bókot mondtam neki, 
e 7 ; Bizony, szép látvány is ő midőn a bámuló szemeiből és félig nyilt ajkáról, hogy Ily vágynak nem sokáig állhattam el- De ha a nagynéni is eljött, Istenem ! ő 

lámpa sat halvány világát ég EGSÉGte kiváncsi szerelmem történetére. — lent; aztán meg én nem szeretem nézni, ha [mennyire nem ismertük ilyenkor egymást, 

j melyek hosszan lenyulva beárnyékolják bat Ha nőm megengedi, legyen. Szabad Bel-Jegy szép nő haragszik, szótlanul elüléptemi mennyire megfogytak a bókok, és én ugy 

33 tyu-nyakát. v ; ladonna ? tehát, és egész erőmből ráütöttem a mak-jálltam ott a sz, Dénes szobor alatt, mint 

3 Ba h szehófoló SZE EZ k A. sötét szemek beegyezőleg néztek reám, [ranczos paripára. E merész kisérletem bámu-jegy második köszobor ! 

fi hal poszáta psz 4. ehér pilcziny keze azok-] és rajtok, talán szerelmünk bus multja felett, [latba látszék ejteni a jámbor csacsit, alig Természetesen ez sokáig igy nem  ma- 

; e] E öze felszált a szobában, lebe-] "89 köny ragyogott, k akarta megfogni, honnau jöhet oly egyszerre[ radhatott. Belladonna és én szerettük egy- 
; EE SBENDSZ Ezé 56 bi 8 Egy csókot Belladonna, mielőtt elkez-ja csapás? at. ozelk a tsénlunstki bERok Té- 

3 gésében különféle virág-alakokat képezve.[ gdeném ! ; SSE ME . a 4 ASH; ZŐK 8. O2EDSOMRBJEDI AMÁKOKK EMRME S 
8 A szén éles világgal égett és megvilágitá az DREI ő ; Ez egészen másként hangzott, mint az! oitettek ki bennünket, és mi titkon jövénk 

3 ú szé] éles vilaggal é8 8 is EGB e urnő vékony korbácsa; egészen bölcselkedni öggze. É ; 

, 5 me ezüst kanalakat es a bogár tsar a ért keei Már mondám neked, barátom, hogy Bel-[látszott az esemény felett ; épen ismételni De önnek tudnia kell barátom, hogy ez 

Éz. öotgégas kinyujtott lábbal ül a anda 0 egyt[ladonna szüleinek egyetlen gyermeke. §Spa- akartam az előbbi mütételt, midőn a csacs! időtájban igen szegény valék; atyám halála 
; oldalánál s szivarát, melynek szivására nöm-[nyol vér, bár Frankhonban nevelték, ott isjmagasra emelé füleit, 5 szabadkozó kiáltásti után nagy család maradt hátra s én csak 

ioTI sál tb különös engedelmet nyert, begyesen tartja találkozám vele először. Még igen fiatal volt, téve elrohant; urnője gyorsan hátrafordult igen saüjtke örökséget nyertem, de azért 

:§ ujjai közt. mondhatnám gyermek, s én, bár néhány isz kis kezével köszönetet intett. ha okosan cselekszem, azt becsületes va- 

z ; En a másik oldalon a ,Bleakhause" évvel idősebb nála, mégis csak kis fiu vol-] , Ez volt első találkozásom Belladon- gyonná tehettem volna ; de mi ifju amerikaiak 

8. utólsó füzetét tartva kezemben, épen most tam. — nával. sé ű ES . lakkor épen dühös utazási vágyban szenved- 

EY fordultam el lady Bedlock kinos halálától 8 Na de a szerelemnek a korra semmil — A második az egyházban történt. — Oltünk, s igy én is bucsut mondva Uj-York- 

S: szemeim kárpótlásul, titeket a barátokat lát-I gondja. Egykor Dijon közelében sétálva, do-[gy0nni ment szegény, oly bus, oly leverti nak és üzletemnek, utnak indultam a tágas 

tá tak , att elmerengve ülni. Es midőn az asz-]Ibogást hallok megettem, hátra nézek, s imjvala. Én a templomajtóban álltam, ő a lép-j Európába. Elpusztitám minden pénzemet, 

3 talkánál ülő dicső, szép alakra esett tekin-legy ifju nő vesződik egy csacsival, melyjesőkön jött, kisértetve nagynénjétől (rette- barátaimtól kölcsön kérni pedig büszkeségem 

; tetem, S ez reám szegzé merengő szemsuga-Ínem akar menni, a hölgy egészen zavar- netes öreg asszony, örökös náthával meg-jnem engedé, s igy lapos erszénynyel éltem 

; rait, a szivem ugy tele lett és mély fohásztiban volt. áldva), szegény Belladonna! sok bünt kellej Dijonban. 

i küldék keblemből az Istenhez ennyi nyuga- Kezében csak finom lovagkorbács volt,le napon meggyónnia, mert szemei oly busak Minden segéd eszközöm hiányzott, — z 
; ü SZggs : 8 b f 88y AA ; 8 hó 

és lom-, ennyi boldogságért. — Es te bájolójs ezzel 15 csak félve ütött makacs pari-Ívalának, olyan vontatva követé az öreget!]Ruháim a legroszabb állapotban valának" H 

1. a i alak, mint örvendek, hogy nem kell ugy] pájára! . jElérve a bejáratot, szemeink találkoztak és A különböző országok különböző divat- z 

barangolnod a puszta utakon, mint ama sze- Az állat minden vesződés daczára, füleitj— nem, nem, ő nem pirult el! elsápadt aljait képviselém. 

EGE gény , ea barangolt, mig férje honn butul szegzé hátra, de helyéből ki nem mozdult, mennyire még jobban lehete és olyan békot Inexpressible-em csinos volt, deakabát! 

j 
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IV. cs. Állatitermén yek. Lugossy József, született Felső-Bányán tott e tudományszakokban tett jegyzeteire. napján, reggeli 5 órakor végelgyöngülésben mt. 
3 Debreczeni juh-tartó gazdaság, Kuczik 1812. deczember 13-án, hol atyja lelkész és j Ezeket a jegyzeteket apró Papirlapokra irta, történt ESEgggy CET hamvai a nagyuj. utczai egzsestbt 

Gábor, Rickl József Zelmos, (Gáll La; esperes volt. Iskoláit Debreczenben a lehető legapróbb betükkei és oly olvasha-jutczai 1701 sz. ztó a ref. nagy templom. Mely végtiszte 

Konrád János. 5 aJOS, [a collegiumon vézezte, és itt különösen a hi-tatlanul, hogy a tudományra nézve ez az!ban márcz. 9ik napján délután 3 órakor tar. rőseinket, SZ 8 ] Segjügpr jj 
VII v s res Tatai és Kerekes Ferencz taná-legész kincs elveszett. 1352. októberben felol- tandó rövid egyházi szertartás után, a Czeg ! Debreczen, 18 

" €3. egyészeti ipar. rok voltak igen nagy befolyással müvelődé- ; vasást tartott a magyar classicusok eritikai léd-utczai temetőkertben fognak örök nyuga- : özvegye : Tót! 

Polgári Márton, Konrád János. Livtajl sére. Különösen az utóbb nevezett természet- és aesthatikai fejlődéséről, s megigérte, hogy lomra tétetni. Béke hamvaira. mekei : Polg. 
. Miklós, Feischl Fülöp és fia, P tan tanára, ki a vegytani elemekről németjaz előadásokat sajtó alá is rendezi. De ezt EZÉSE na nőjével, Po 

VIII. cs. élelmi szörek nyelven irt müvével magának európai hirt] sohasem tette meg, minthogy mindig tul lé- ; ánne nőjével, 2 

; ,ÍSstván" gőzmalom, Kenrád Já szerzett, volt az ifju vezetője a tudományosívén halmozva hivatalos és nem hivatalos te- "i irek el férjével, Sár 
j ÉR. cs. Borésazeosza sita egre téren. Dugosgy már mint diák, magántanulás ] endőkkel, sohasem rendezte előmunkálatainak Napi hire 2 zt Polg. Végh Já 

. Tóth Sándor, Rickl Géza. Márton K4.] utján, vasszorgalommal tanulta meg az ösz-jhalomra gyült anyagát, és nem fejezte: Bey 7 A casinói jubileumról szóló meg. Juliánna, Polg 
roly, Csanak József. ; szes germán és román nyelveket. Azonfelül már 25 év óta hangyaszorgalommal, és kü- hívó a lapokban tévesen volt közölve. H.. Végh István, 

XI. cs. Vas ésfémipar. Magán Mt E gegrészi pengtb ágy héberrel lönös ves estét 7 a azét müvét a ara lyesen igy hangzik: A , debreczeni casinó: Végh Mária, , 

. Deák Péter, Bácsi András. Tolnav Ist.]"0kon nyelvek -s másrészt mert a magyar gyar csiítlagászat 04. 2 aniiványal szerette ti lötvenéves fennállásának ünnepélyére f. hi számos unokái 
ván, Gorovy Miksa, Kollát gaz V. szá Já rokonságot itt kereste — arabul és persául;!majdnem imádták. Mindig husz-huszonöt fia- 9-én d 3 két ; SE re Ő nak 0 

nos, Balogh György Molnár vaszástlkésgi az e valamint kőrösi Csoma Sándor támogatásá-jtal ember volt körében, akiknek nemcsak ta-[7en HL órakor S STEZLÁ helyiségében a rozata a köve 

; Ferencz, Ötvös János dan átl, Hár val a tibeti nyelvet is. E tanulmányánakjnáruk, hanem vezetőjük, oktatójuk is volt. t. közönséget, külön meghivók a nem tagoknak László" t€uoer 
Sámuel, Urbányi Bálanea. Vezéh Énis "" eredménye a , arab nyelvtan eksseekmenet hám Müvei: Egyes egyházi beszédek, költejnem küldetvén, e hirlapi meghivás utján tisz. Pathétigue" 4 

XII. cs. F : jó ságú czimü nagy munka, mely az első magyarjmények, különböző értekezések, könyvészeti / telettel meghivja és szivesen látja. A As Walzer. 4. Ab 
Ba a SB a. nyelven irt arab grammatika, melyet azon-jnyelvemléki s régiségtani czikkek! melyek az  nikség ll sssea ös tett. 5. 5uppé 

vágd Szekeres András, Kovács Sándor, Gondajban, miután véleménye szerint nem volt eléggé [akademiai közlönyök s egyébb folyóiratokban SZcgsz gy GGSÁ S SGKözző 6. Weisz : , Al 
gt Gyulay László, ifj. Varga Imre, Vargal tökéletes, nem adott ki. 1840. és 1841. folya- jelentek meg. Ezek közül kiemelendők : kel inévéb a kukás ülte ve £PZO egylete axecia Borgia" 

; vozsel. mán meglátogatta Németországot és megis- 1. Andalusia (Figyelmező 1838.) — 2. Tató Mihál 7 ze s 1 engres § órakor tek. ébredése" Ron 
XII. cs. Bő r-ip ar. merkedett Ideler Lajos hires berlini tanár-IRabóvár (Figyelmező 1839.) — 3. Ujabb! :tni dsetsésk vben ÉT E EEG tára fog tar- fersony döluti 

. — Dalmy Károly, Ekli Gábor, Nagy Imre, ral. E megismerkedésre az ,ösmagyarok szgk enge sp ss (Tudománytár. 1549.) — 4. Mó-ir:gésével egybe "pép A. trádjekee közremü- gyeket előre l 
Fazikas István, Jobbágy Imre, Kulcsár észjséts epergesáég irt munkája, valamint ( zes uj forditásának birálata  (Athenaum. Természet (adtán a tök FAáKozgga ernő Károly könyvi 
József : ; az szolgáltatott okot, hogy Lugossy, Ideler- 1841.) — 5. Szombatosok (Uj m. Muzeum]? MESE Z ; sorgan zt — A lóv 

XIV. cs. Papiros-ipar nek több munkáját forditotta le magyarra. [1850/1.) — 6. Tejut (U. o. 1855.) — 7. Szö- FÜZET várt ús égáer élresájyése müködése, s meg volt az : 
TS: Csáth: Károl : Ideler a magyar tudóst kivezette Bussmannírényi magyar köriratu pecsétek  1500-ból. Tászló az Bol Eg alésI bárok" Burányi szoknyák után 

a mi 2 d szziszis ís zs csillagász sirjához s e helyütt igértette meg [((Történelmi tár I.) — 8. Akademiai emlékbe-[ e ménveket 15 ette gú zsebkendő" czimü köl. bálon egy feje 
XV. cs. F o nóésszövőipar. vele, hogy sohasem fogja abban hagyni ku-jszédek Hanák és Kerekes felett. — 9. Ma- Ezéséte ESET tötjéeseg Felolvasás után tünt fel neki, 

NESZÉT eáseaya Miksa, Ökrös János, Molnár véső Az agg német tudós ugyanis aztigyar Csillagisme (befejezetlen). — 10. Hang- ós ús SBöleyek a nCoriolán, meka La- rulta az ő mügd 
ihály. remélte hogy  Lugossytól majd nyer adato- rendi párhuzam, ezer példában megvilágitva, ps anasza" czimü költemé- "lőkelő és szel 

88 28 ; ie : FÜLE tizEz ? eket fogják szaval écül : ] ÉGES 3 VI és Bu házat ikás kat nagy classicus müvéhez a , csillag nevek önállólag mogjelent értekezés a hatvanas énél Ed: szavalni, végül Ismét a dallár- kezdett az ud 

Mészáros Sándor, Boldi A András ] "izsgálásáról" (Berlin, 1809) s Lugossy igé- években. da og müködni. Ezen felolvasásra az egy- is fizetett neki 
Ch A Szndor tankol. mea a résS ]retét be is váltotta, a mennyiben sokáig állt Wat jellemző vonásti ; letnek minden tagja valamint az érdeklődő vett, de álarc 
Szabó Sándor, Konkoly János, Nemes Gábor, tudós levelezé EZRES TEK int jellemző vonást jegyzi fel amegboldo-]t. közönség tisztelettel meghivatik ] ikon Al £ Péntek Sándor, Veidner József, Bisotka Ist. ma ós levelezésben a berlini tanárral. 1941 gultról a , Debr. Hir." ama nagylelkü, áldozat nöksök ettel meghivatik. Áz el- venni. Azt azc 

fi ván, Schwarcz M. Benő, Malatinszky Ferencz, ] 2: Lugossy szatmári pappá választatott s kész szokást, melylyel a felsőbb tan. ifjuságot a 2 Bev d he SZ sss ; kocsiban hazad 
Juhász György, Dézsi István, Dadai Pál rövid időre rá Máramaros-Szigetre tétetett keleti összehasonlító nyelvészet szorgalmas] A lőcsei szslses egésttee ifju kitüntetése. szerelmi valld 

§ v biz 3 , 9. eb 38 y s 83 fú Met 2 279. ee A : sZ ség 

Halupka József, Végh Mihály, Huber József, meg tanárnak. ; ú tanulására igyekezett buzdítani ; BENEZCKÉSRE [HŐS születési örteeellee e Arany Já- sem eresztette 
Salánky Mihály, ifj. Salánky Ferencz, Kesz-! , A. szigeti iskolán annyi sok volt a munka a keleti nyelvek tanulásában magokat ki Ipélyt rendezett és az See á te e emlékütne- igért neki — B 
ler Jakab. ; és oly csekély a tanitói kar személyzete, tüntetett ifjak közt ösztöndij képen már évek! beszédet e da gs egér felolvasott emlék. bogó szivvel vő 

EVÁL ax Táti ci pas hogy Lugossynak 6—10 tárgyból kellett nap-Jóta minden iskolai év végén 200 frankotjdorján szd VOL os FE C s iz. gy víg halző kö gelea st ee 
Figura  látvád "Ek; § . JJában néha öt óra hosszat előadásokat tar-Josztott ki aranyban, melyet ,egy  ösmeret-!m 4 B. 057 : oszt. t. (Csáky Kál szemeinek hint 

ád e. stván, IThiessen Herman, Vi-Itani. Nagy tehetségének ez elaprózása (len tudomány pártoló" szerény álneve alálj LÉ. gs ezredes fia) irta, mely- hogy joggyak 

ey 34 a tudományának ily csekély munkára forditása rejtőzve ő maga adott. üget e yázóval szemben dijat is nyert. köszönte meg 
5 780 mié 4 Pdtj pb st és apróáruk. kemagássé attól, öves szegén a eggs; eu : 2 méctetnébz bá 5 ké ree eu Bar 8 ENSZ iv 

sonka ndor, : 6 atásaitól, i 4 Ág 3 , kt e : jak )-án délután öt óra- én d 
Knoll Pál. or, Szepessy és Kerekes, iyitigéós LE z rás agmboztsatás ÚLSA gizi 5 Az elhunytról kiadott családi gyász- kor felolvasás fog tartatni. A felolvasás szüllse értesíteni gi 

XIX. cs. Sokszorositó müiparágok tehetségü férfiura nézve e tanári állás békó mee igy hangzik : Mély fájdalommal je- s kise ká sok s; k ö ltészetben" mely az egy éves 
ÍG. Gsáthy. Kátoly, Örránjú Ötté. volt, mely öt a torábbhaladásban 8 tervei kinel ze L hez ossy Józ v ref. önét eéelkáeze Iparos müveiről szól. Felkéretnek ugy város és Haj 

MEG a ked ák elérésében csak akadályozta. De azért kedvvel ny. tanárnak s a magyar udományos aka.-jaz IDaroskör összes tagjai valamint a nagy- buzditásául, : 
dalia sékszaltán, áld üt 5 SEEN végezte munkáját s a helyett hogy kevesbi- árai rendes tagjának élete 72-ik évében, fo- érdemü közönség, nemkülönben a hölgy kö- kiküldendő vá 

PESSSESE !, enrik, Craál Fe-Itette volna dolgait, még gyarapitotta azokat! 39, őv1 mártius hó 7-ik napján reggeli 6]ZÖnség is, hogy a felolvasásra minél nagyobb reczeni m. k. 
; 8508 ő a mennyiben ő volt az első, a ki a magyar órakor végelgyengülésben történt halálát. — [ számban megjelenni sziveskedjék. Jóna D á- tius 18-án regi 

XXIV. cs. Gép-ip ar. irodalmat rendes tantárgyképen adta elő. Hült tetemei Í, hó 9-én d. u. 3 órakor előbbjn1 el az iparoskör elnöke. melyre a lótet 
, sk Faragó István, Ujváry György, Balogh! 1841. szeptember 3-án a magyar tudományos a Nagy-Uj-utczán 1701. sz. a. háznál S az-[/ E Hy men. Kornhoffer József helybeli sági egyesület 

György, Borsányi Viktor, Halmy Mihály. akadémia levelező tagjává választotta, ugy ag nagytemplomban tartandó rövid gyász: kereskedő eljegyezte Szegedi Zsigmond pénz- zönséget, tiszt 
XXIX. cs. Háziip ar. hogy Logossy a nyelv- és széptudományil] szertartás után a Czegléd-utczai ref. sirkertbejügyi hivatalnok kedves leányát I]ona 1EETEKSABÉKE RÉ 

Tóth Bálint. osztály harmadlegidősb tagja voli. 1845-ben 7 az Jelhanytnak testvéreit ae nök NKGÉYENKEE 
Végül mégjegyezzük ho deb :Ja Récsei-alapitvány által létesített magyari§ 2? " junytnak -testvérei: Lugossy — A budapesti országos kiállitás ugy, ha. azok 

; kerületi bizottság. (iroda ; lelő a keni irodalmi tanszékre hivatott meg a debreczeni gyz arzi BEL ezsk Eső EMEL létet jee bíne e. Eg dön ösle g y6- e ájág eses 
kedelmi és iparkamaránál) készséggel szolgál kollégiumba, és e helyen egész 1366-ig mü.!mekei László, Kálmán, Imre, János, Ilona, ben alakvit bizottság f. hó 17 én d. u. 3 jók. ör EESEB 
a hozat firdutótiák 4 slüküögts n BARS ködött, ellátván a collegiumi könyvtárnok]": Köváry Józsefné; Albert , családjaikkal. órakor a megyeház nagytermében Rázsó lótenyész bizo 

ványokkal és kellő utbaigazitással. teendőit is. 1866-ban szélhüdés érte s ekkor] /ug0ssy Ferencz, Lugossy Katalin, néhaijGyula alispán elnöklete alatt ülést tart. szg ee 
s úg B falusi magányába vonult, honnan azonban szeme pg EGES pZIés Endrénének gyerme- . — Kántor Sámuel kir. tanácsos kon- bert jelesen i 

— " "9"  Ivasakarata ismét visszahozta tanszékére, me- ki : Id a, Soltész Jánosné; Antal Irma, venti és zsinati képviselőkit városunkban az strasse o SAS 
TENNEK lyen csak kevés ideig müködött már ezután. Jóó Istvánné ; Endre, Ilona, Mariska ; egyházkerület ülésezéseiből is igen sokan valódi franczi 

LUGOSSY JÓZSEF 1848. junius 14-én a magyar kormány a bu] MT e Lászlóné családjaikkal, a többi roko-] ösmertek, — f. hó 3-án élte 7ó-ik évében — ! Houblon papir 
1812—1884 : dapesti tudomány-egyetem könyvtárnokává nok nevében is. Eirlsásár a meghalt. ; ket, est 40 

SÉG SZEKÖSÉ : HIT A c ; ij ses a ] ifjak TTi.Tá hi; : stanában li 
aaa e ZEÉZZZESSESSS nevezte ki, de ez állását sohasem foglalta el 8 JEE 3 űl ebreczeni ifjak Uj-Tátrafüreden. a mo 1 

Pótolhatatlan vellésdás érte pginő ú hm debreczeni tanár 1845-től 1852-ig a ne s. A debr. főiskola tanárkara szintén adott A , Tátra Vidék, czíimü folyóiratban olvas: sokkal a kez 

tudományos világot, é sz nee 89 egz nyelvet és irodalmat adta elő, 1851-től ki egy gyászjelentést. Ez igy hangzik : suk, hogy Uj-Tátrafüreden ez időszerint a pity je 4 ye ágo : és a debr. főiskolát ha snértant ék termószötrejzot is: Mz ádeig] A debreczeni evang. reform. főiskola ta: kimutatott 22 vendég között két debreczeni megrendelik a 

Í p reggel 6 órakor meghalt. apokban, bibliographiai, linguistikus és arc- B HAAS ali. LÉSEDDER ; er haláel gazdasági irnok. í oz ha 192 
A halál eset hire igen hamar elterjedt  haeologiai értekezések az akademiai kiadvá- rendes, majd nyugalmazott, hét év oltaugyan [/ , — A budapesti kiállitás épitő-ipari or- edés at pg 

6 "váróskast; d dseskzátlk a filia ÉL klen nyokban. E munkára érzett legtöbb kedvet. ezen főiskolában a keleti nyelvészet rendki- [ Szagos szakbizottsága a bejelentési határidő rsar ogy ti 

dea közönsé KEZES ESSS ez Óriás kinek amélie: egér: dán báb vüli tanárának, volt főiskolai könyvtárnoknak ! lejártának közeledtével ismételten felkéri a ESA ANOS VÁKS 
; lezöti között is megdöbbenéssel s vált olkdlyazná . sek étáagjrszinásdő SEGA álása a magyar tudományos akadémia rendes tag- hazai építészeket és é pitő-iparo- ; ES Márc 

mély részvéttel fogadtatott. vagyonát elköltötte en HIZELE szszeyüső Mész jának élete 72-ik évében (1812 decz. 13 188415 90 k at (nevezetesen kőbánya-tégla és eze- 3 pelyhekben ri ; 

ELGGKKEESEE E neee ? gagot szolgalta-] márcz. 7) Debreczenben, márczius hó 7-ik FLJYALÁLT ÉT RÉS já s épületlakatosokat, fü- tágeggsti zs : m— e EZÉSE ÉSÉRE ÉV ÉSEKÉSEÉ EKESÉK KOZAZSÉTE s, szellőztetési és vizvezetéki b dezések 
Istenem, ez a kabát! Esvkor f T ; SEZAZE SS zzák zza esse ee) KÉSZILŐIt ón eteákdsagzágagt s ez ! Egykor egy németlő az uj-yorki panorámába vágy c 5 észítőlt, épületasztalosokat, ácsokat s egyébb doik kahátia volt sat s 89. J-y panorámába vágyott — Ha vá-Írven kiézerélteteti és § 8 fi EAZTMSENEZ j án gy enge etelbn tane em lletlokérve, lata Kedvem olt lepni, gy 22 ment tető ee tt teak vetele játmnbagyot dás áfa, ogialkozáka hagy az er E TAG JLAZÁLRÉ VA E KENE é 7 gallér-I pontját érte el. Ea si rTvényre ta- [őZő809 u n, közérdekü épitkezésekre 
stars öltések FAg ves koéi és a  bársony- Valóban sokszor megfordult FIESÉSÉISS vre treszag ás kopott xalapnál, de egy pár jeez őlő tervmüveikkel, illetőleg  termék- 

dicso kett vk 1, mintha valaha a para-jaz éji madarak mestersége. TORBYOS CZIDSL mes ze államügyész sem vé- [0215 ekkel, gyártmányaikkal és készitmé- s m-kert valamennyi csigája rajta sétált Végre . bátorságot vettem ma k delmezhet. - Ilyen tévedések czipőkről so- nyeikkel minél tömegesebben részt venni s 

és ko égy ánte get nyomalt, — a csipkézet neki egész helyzetemet bevallani HET nös gejszt ee mege réz ákt senki, [95 erb zt TALÁL VÉG ÉZSETE 9 ü S ZS ge gi e ky rá .. .. tá J a —— - § 8 4 ÉL e.g szítáaó LÁSS ré . , . CALLAZRMNKÉSÁ és s eláp ye szg ászr VT slljészs öletssákb még rajta, lem és rettegés közt vallám be szegénysó ke Kemal lehuzták lábától, azt sem za JÉSÉSEHES méltóan bemutatni sziv esked- g LA 
napey ktsztbet ön az e maradt kopasz! gemet. ollotta még senki, bogy valakinek topánjátiJenek. A bejelentések az épitő-ipari országos- 
szőlőveszszők. — Szállásbéremmel még tar- Elmondám : mint volt: akr: , Jaszél lekapta volna lábáról, mikor a hidon] FBiállítási bizottsághoz (Budapest papnövelde- , 
toztam. § málkat de 48 n nes ze gyakran ebéd sétált ; egy hasadék a felbőrön vagy egy be- utcza 10. sz. a.) küldendők, mely bizottság Te 

; Háziasszonyom szegény, de jószivü volt, ! mint Gőz sz tj érsz ség sen el ruháimat, — [szakadt talp, elpalástolhatlan jelei a sze-]3 kiállításra vonatkozólag akár szóbeli, akár s ismervén helyzetemet, nem zaklatott. Sok.!3 ; st egy örökséget, (melyet min- génységnek. ő irásbeli felvilágositásokkal, ugyszintén beje- 
szor történt, barátom, hogy sétálni mdult, den szegény ember vár) s ha nem nyerem z ls ; lentő-ivekkel szivesen szolgál. ; 
ebédremenés helyet lass ő be u B el, koldusbotra jutok ; mindezen dolgokat el- Ha önnek czipője az oldalán el van sza- — Kézbesithetlen utalvány. Dei : 
rabka kenyérre valóm sem malé. aztte mel e. neki komolyan, helyenkint könyezve. kadva, vö utczán mindenki épen E sebre czenből Hadsits Ilona 5 fÍrtot küldött salék 
zemben fogvájóval indultam haza s mai én s. b 2 9 SZEPEN hallgatott ő! Milyen szépen]"92 hiába ként ho Hankátak a Balakátkó 14 utalványon Hadsits Mária czimmel Bude est olasi 

- háziasszonyom azon hiszemben volt, hogy . szágeáne hozzám, vigasztalólag tevé kezembe "Isnyát. re. Minthogy azonban ezimzett nem talál. 7 ZEGVESSB 
dicsőn ebédeltem. Végre mégis fölfedezte kis kezét, s nyakam körül foná gömbölyő Ezt is próbáltam én. — Egynehány per-] ható fel Budapesten s a feladó lakása is i 
ámitásaimat s gyakran inágtzugét 17aren e karjait, mintha ő, a gyönge, szende nő, erős] czig szépen megmaradt a betentázott haris-! meretlen Debreczenben, ez uton késel. föl Í Cze divén ütöghívásait el ned festem: re, szellemével minden nyomoromból ki akarnalnyarész, de negyedórai sétálás után elvá.jJa feladó, hogy a pénz álvélöle vő tt jel ; u Sókkal bűszkébb tatás meze segiteni ! 0 felviditott s jó kedvre hivott [toztatja helyét s ismét ott vigyorog a ki.]kezzék a helybeli postán 78 EEKZSZENÉSTESE Ütk, küjéy ő 17 anegési a Ek zután meg fel, s ajánlkozott szenvedéseim osztályosá-jsértetiles fehér folt. — Ha vékony a talp — Szinházi mise a jövö hétre. V iáji élét! - V . §. nehezen keresilnak. Sirtam örömömben, hogy őt ily hiüneklmily belső félelemmel megy az ember a dus sárnap : A bet SESSKÉ SÍLEBA tsz iszt. y 

azért hózoii élő. ho tak értő pan csak találtam; ajánlatát nem fogadtam el, hisz )]kövezeten. ; 5 hétfő : ; CSSkon pedi hgné azt BÉEST Tt j 
volt : sg 108y assak, mily szegénylísokkal jobban szeretém őt, mintsem bármily Higvie el bará a 5 4 új ót ÁTAn : EKET ÖR egz Ezt Át kedden 

, am én ez időtájban. keveset is szenvedni lássam j le ee 4 ttitez UHSÁB "itrói Mór jutalomjátéka; szerdán :- Rip ; 
kástól vél ve addig, mig csak enma- Nee Beladomá ök ez a legnagyobb szerencsétlenségek egyike. — ir eeléséz operette (először); csütör- § ij í ; 

: ó 1: sZ o; A teák 5 t ha ay ESSZÉ 5 ü ÉSZTEK Öö Öö . € , k 8 

rarmaítesagfeszegjásat BSZ EKE Ea de ha Bel. A közben kezdtem roszabb és roszabbal] ÉS az enyimek -isszásáé; rzsszak voltak. Bal e zs p e másodszor 7.. Bent E § 
GE? a cegyelélets; E lagélgegg dsztáta járkáltam, kinézni, és az én öreg, hajdani német diák [ ezinő Sléék "lets a czipő sarkát, a jobb fellépne : : 1ello" E. Kovács Gyula első k 
4úl tak ; ülönböző  csocsebecséket [kabátom az öltéseknél mind jobban kezde fe-[ 1 kérieib, pecig nagy ujjam méltóztatott[ PO sós : B ló 
vesd , vagyon aggasztott pénznélküli-]hérleni, s egyetlen pár ezipőm a szélyjel- hu érlelhetlen nyiláson megjelenni, kérlel.! . ke Halálozás. Mély fájdalommal tudat- 3 

pi 4 5k z : menés utolsó stádiumában volt. — Egy sd0-Í ht haj mert hiába próbálám posztóval, fes-[J" Fésüs férjem, atyánk,  nagyatyánk 7. a 
ETVE ezét g ES szép füzérekkel kinál-Ígény nemes ember szivét pedig szerintem BZ arisnyával palástolni, misem használt.j testvérem néhai Polgár Idősb VÉGH ML ütány 

bennünket és én tudti : ése s ; § — A nyilás ; 7 gene 
nagyon szereti SZÉ 8 am, hogy Belladonna mi sem gyötri jobban, mint a rongyos ezipő. nyuás még naponkint nagyobbodott és HALY folyó. hó 7-én esteli 9 órakor. élete A 
v-ncsdoznlba tot ezt ka virágokat, de nálam egy]— Az elvásott kalapot kölönböző mentő okok- géz messze lenni látszott az óra, melyben] 70-ik, házassága 46-ik évében. 7 an ólaák 

. M Hatatt a 5 esik kal lehet viselni. p. o. a mult este Vezesse tl miépes diadalmasan, mint a hernyó, eldobjajvedés után, végelgyengülésb b B egásös ÖNEKEES A 
fradi, ési mg; ever hogy ő a sétálásbólíték a szinházhan kalapját s ön most a ré JELE és a világba lép. " Jelhunytát. Tt pali Taletek gllgéskneslk 

1 edően nézhetett volna a körül-igit kénytelenittetik . ; sal AL Tolyó 5 ki vese NBEREKBE levő győmölces- é ZÁ FÉSTe sit zényteleníttetik hordani, vagy: a hidon! ZEGZKZEE nyai folyó hó 10-kén délután 2 órakor fog- ű 
szer örtülzs Bólágáólt tiltátém sál het fas. egy udvariatlan szélroham a sialtri MEKK nak a ref. egy ház dlsötárttas plein Hat. 4- f s ; vsz rá; vagy pedig: tévedésből valami galéi ; kézsétegtsző 1506-ik számu háztól, majd a ref. j 

ad agytemplomban tartandó tanitás után, hatvan Giszsálklkalás 22 

új f 11 
; afa , rTőlő 

38 eerjáágztáezeztregsenelee ;



; 
; nagyar Fa utczai sirkertben örök nyugalomra letétetni.j szépítő szernek nevezett márcziusi Ó Yu ő É: Hesse Fizzéze ú sz 3 ziusi hóból el 

r7 temölor : Mely végtisztességtételre rokonainkat, ösme-Jis tehettek volna a hölgyek. Még szerencse, Legujabb. j H ; ] , 
) STAKOT ta sz rőseinket, szomorodott szivvel meghivjuk.jhogy ec kellék nélkül is kikiáltottt szépek A j ! ad Z e a d S. 

ij 4 ar Debreczen, 1884. Mártius hó készseső Bánatos váradi nők, különben aggódniok kellene most Debreczeni Ellenőr" eredeti táviratai. 1 

ige özvegye: Tóth Sára Végh Mihályné; gyer ja természet e szükkeblüsége miatt. 7 : A s 28 c 

mekei : Polg. Végh András, Erdélyi Zsuzsán-) . — Egy jó házból Cat fin, ki jó isko-], , Budapest márcz. 8. A képviselő- [ ] hazát ng grázese agy 1214 

i na nőjével, Polg. Végh Mihály, Daku Juli.[lai bizonyítványokkal rendelkezik, a , Debr. házban Helfy interpellátiót terjesztett bel" alat ező ház és házte ek valamint 

! ánna nőjével, Zsuzsánna, Polg. Porcsi Sámu- Ellenőr" könyvnyomdájában tanulóul felvéte-JAaZ oroszországhozi viszonyaink tárgyá- ő. hozzátártozó ondúdi És új OSZtÁSu föld 

el férjével, Sára, Polg. Daku Mihály férjével, tik. Értekezhetni a nyomdai müvezetővel. — ]ban. Ezután az irói és művészi jogról dllas Kö-BBE siadó. Bővebö ÉStérMENlSe 
jú Polg. Végh János, Szabó Juliánna nőjével, Kö as 8 z szól] , . § J08 tást nyujt a , Tisza" bizosító társasá 

" üg 3 Juliánna, Polg. Kapros János férjével, Polg.!, . — Közgyűlés elnapolás. A holnapra [SZÓ ó törvényjavaslat hatodik szakaszára felszámoló biz " tá ág i a 
Ej Végh István, Kertész Sára nőjével; testvére: hirdetett terményesarnoki kö z-]VOnatkozó bizottsági módosítás került 1 dő ES Al slÉtngyea, indőai 

Végh Mária, Polg. Boros György férjéveljgy ülés beállott akadályok miatt elnapol- tárgyalás alá, — mely Literáthy in- élyiségégen a"sendediiyodai órák alült. 
számos eegpee kelebjezé sás ..  jtatik. Az elnökség. ditványa szerint a ,magyar távirati iro- sm 

— A holnapi sétahangyerseny müso- ) — Damjanics mankói. Pankotán a na-]da" táviratainak és kö i il § "Vv 
: 5 sze sg ER 8 k anics ú s közleményeinek vé- "Ty y hj 

rozata a következő esgjénűk 1. Erkel Hunyady ( pokban elhalt Kocsi Ferencz hagyatékában! delméről szól és mélynek ö5iső in a] KIADO TÖBB EV RE. 

E tag § László" Guoerture. 2. Beethoven : ,Sonatejkét mankót találtak, melyeken állitólag Dam-! 7 oti 14 HED ÉL tsselégyeze zel Kis csapó-utcza 789 számu há é 
úg Pathétigue" Adagió. 3. Strauss: , Lagunen" janics utólsó utját tette meg. Kocsi a brünni 21 UR minden oly táviratnak vagy köz-[/ 5 Pp GÉ Ülssámn ae. zúg a 

:Z ; Walzer. 4. Abt Fr. , Ave Mária" kürt guar-Ívolt hóhértól kapta az ereklyéket s hüsége- leménynek, mely többszörösitve hirlapok izgssas 

tazjevek té Suppé: ,Dona Juanitta.i Potpourri.]sen gondját viselte azoknak halála napjáig. számára kiadatik, jogosulatlan felhaszná- Ugyancsak  kishatvanutczai 1421 
TEN AT 6. ha e. séme "sisvegagbót sszeg Zs h. mépenne eszgjezlés . idő szerint az örö-jlását bitorlásnak ily esetben a törvény erre sz. alatti házban egy utczai lakás 

ú IXIRCI1i orgi- erzett. Öö. acn: ,iavasz O0SOK birtokában vannak. , EZÉ . 8.2 vév , c zó £ 3 z 

. krredéset itorábikít 2k Eedtlő. 5 CA s keke j vonatkozó intézkedéseit alkalmazandónak Ertekezhetni kishatvan-utczai 1421 
fog 1 verseny délután 4 órakor kezdődik. — Je- E kimondta. Hermann Ottó ingerültséggell szám alatt a tulajdonossal 

ze gyeket előre lehet váltani az ifj. Csáthyi Köszvényben szenvedőknek. telt támadást intézett az inditvány ellen. ) ű 
a zza Károly könyvkereskedésében. Azután a ház Jókai, Literaty, Teleszky sa 
É Ta e Dvá 1 3 7 a s) § 7 : [4 re , , , . 8 . . " 

ő ; ÉNETÉ sásálmezágl szen nos zászerósás E nsoréze Kwizda jdésas Ferencz cs. kir. udvari szállitó és kerü- [előadó pártolása után a bizottság indit- K j a dó 
i ; 8 meg v az : géje ogy szerete a eti gyógyszerész urnak Korneuburgban. Tr T EZÉ ert As 5 

HITÁ szoknyák után szaladni. Az utolsó álarczos je € kévét bee tés töbBSÉgBET GAGÉSÚRA ; 5. ; e 3 , 1 

ELEMI. bion egy fejedelmi termetű álarczos hölgy Miután sokoldalulag felhasznált  köszvény- [ ZOttsag jelentésének többi része is válto- Piacz-Miklós utcza szegletén levő 
iz utá tünt fel neki, a kinek izléses ruhája is elá- folyátáka KAN hatásáról meggyőződtem, nem jZatlanul elfogadtatott. 2081. sorszámu ház alatti eddig kávé 

kes LL rulta az ő müértő szemei előtt, hogy a hölgy ! mulaszthattam el egy igen jó barátomnak mint VEZE ; raz ; ; 

Élzrsyeteosssssi előkelő és szellemes is. X. ur de tüzzel TÓ bált szert ajanlani ég kérek egyuttal] . Páris márcz. 8. A senatus szt auszt-jháznak s.ebédlőnek használt galyiségek, 

£ kezdett az udvarláshoz. Nagyszerű vacsorát]9 Üüreggel postai utánvétel mellett mielőbb ria-magyarországgali kereskedelmi egyez-Ítovábbá az emeleti eddig szállodának 

; : is fizetett neki. A hölgy roppant étvágygyalj küldeni. ményt elfogadta. j használt szobák, előbbiek minden órán 
TLAN evett, de álarczát a világért nem akarta le- Strasznitz, 1883. máj. 3. S s ; : c E Ke é Tb Ü £ z 

É -z z venni. Azt azonban megengedte, hogy bér- É zuakim márcz. 8. Ozmán Digmaj— utóbbiak f. évi Pünkösdtől akár ol- 

8. éz 88 s Tiszteletiel : dé ; : : 
! kocsiban hazakisérje. Utközben szerelmesünk az egyezkődést határozottan visszautasítá ;Ivasó  helyiségeknek, akár lakásoknak 

SetZSE szerelmi vallomást tett, de a hölgy még e Doctor Budik-.jfaz angol csapatok valószinüleg a jöVŐ [jigdók 

j : sem eresztette őt be a kapun, csak másnapra Kapható minden gyógyszertárban. hét elején előnyomulnak. pestrts ; 5 

Í igért neki — légyottot. A kijelölt helyen do- Főraktár KWIZDA FERENCZ JÁNOS " Értekezhetni a tulajdonos F ro bh- 

3; bogó szivvel várakozik X. ur, szerelmese meg cg, kir, udv. száli. és kerületi gyó észnél, [ eses lner Bernát urral, vagy alólirottai 
: 3 is jelen — férfi ruhában. X. ur nem akarti Korneubureban GYEGYSZOLSREEKSA € ; ; a ; 

zá szemeinek hinni, de csak mikor az, elmondta, BE VBs DEBRECZENI Eb SZIN HA 7. Nagy Ferencz ügyvéd 

ve. i hogy joggyakornok és szívélyes szavakkal Szives figyelembe vétel végett. Ezen ké- án Csapó u. 388. sz. a. 

; köszönte meg neki a vacsorát, hosszu orral szitmény vásárlásánál kérjük at. cz. hő. — 7 

: S EZEN 4 kéjjsz esetét mtv é zönséget, mindenkor határozottan Kwizda- VI: Béplet 88. ab, 

§ ; — jén CSIKÓVÁASArTásS. Van szerencsem féle köszvény folyadékát kérni s ügyelni, 4 "kzt p 

rt 31 ! értesíteni gazda társaimat: hogy ez évben hogy ugy tsgjétaevtső üvegek, mint nlt zek Vasárnap márcz. 9-én. Chiococa-li k ör. 

; SA egy éves  méncsikó vásárlás, Debreczen a dobozok is mindenkor a fentebbi véd- (Likör Chiococa fortificans.) 

: 3 város ségi Hajdu varmegye lótenyésztőinek jegygyel el legyenek látva. Adat "és: ét A tudomány czelebritásai által megvizsgálva 

E buzditásául, 8 Ha k. miniszterium e vegre és ajánlva mint kitünőnek "bizonyult ártalmatlan 

: kiküldendő vásárló biztosa által, a debre- ee , gy y nerc öt tet 6 szor 

3 reczeni m. k. méntelep udvarán, a f. é. már- Jn , A halyarn bnaNnak Ara sz e-osszos , 

ú tius 18-án reggeli 8 órakor fog megtartatni, Szinház. A) jolcz uj) a. AcNOOJ€. különösen gyors és kellemes 

melyre a lótenyész bizottmány, és a gazda- — A , Falu rosza" muszka szinpadon. felelevenitéseé 
T 88 egyesület tagjait, és az egész gazdakö- A falu roszá-t leforditotta  anyanyelvére Népszinmü 3 felvonás. és erősítése a gyengült vitális 

L : ebét ét Zé"; azás E dijas azjegy hazánkban járt orosz, Scharapow Ser est 

utóbbiakat azon figyelmeztetéssel, hogy CSI-[gius, és a népszinmüvet elő is adta Moszk 7 az BEDRÍIRDÁNÉEÉE NY 

kóik megvételére nagyobb kilátásuk lehet] vában, a alte. hó 23-án Éektováky ölébe Féordetara7 éneke. F E R F Í E R 0 N É K, 

s na ugy ge lgest éa jól zabolják és szaraz szal- (társulata. A forditó részletes tudósítást kül- RK áz az izmok és feszerő erősítésére meglepő és jóté- 

82 zh K fszt ME egg ztasszáttstó SA GEES EKB dött az első magyar szinmü e premiérejérőli Felelős szerkesztő és kiadó laptulajdonos kony felelevenitő és felélesztő hatással bir. Jóize 

fel es vessels ú4 ajos 7 ÉVRE SZ. RK. város Oroszországban a PB ÜL szerkesztőjéhez. Vértesi Arnold. ságdége Et a issza téka BEE rátsrá 

áz lötenyész bizottmányi elnoke. Göndör Sándort maga Lentovsky, Boriskát Főmunkatárs : Karczag Vilmos ene Háj atát unt a ba MENTÉS. 
IS sé si B § SE fi E. ék ) 7 : arg : PA s l lismerő hálairatok vannak a hb: ala - - 

elt zer — Uj szivarka hüvelyek. Wlach Al-]a nővére igen hatásosan játszta; Feledi sze- MESÉS zza kessázesz see 55 IELSZESEZE dllihan fögiülva perseénegíkézeme jég E Sk B 
aaa bert jelesen ismert czég Bécs Mariabilfer- repe egy elsőrangu miüvésznek, Piszarevnek, Egy ródol üveg án ő fet, Csomagotáőtíő kr 

strasse 58 szám alatt egyedüli raktárt tartiGonosz Pistáé a moszkvai közönség kedvelt "1 1 ő FÖLGKS LEESETT 

valódi franczia Cawley és Henry léle Lelkomikusának, Svobodinnak kezében volt, Fi- Nyilt-tét . E SkÉR 
i Houblon papirból készült szivarka hüvelye- nom Rózsit pedig egy szép fiatal fas göszíúő een e—] e — —————————i—ri3.]— san Weber C€. gyogysz ertára 

i ket, ;sén betáka jegyekts kiörg szöés érek Mestserskaja asszony játszta. Az első jele- ; Bécs VII. St. Ulrichaplatz 4. 

7 Í a mostanában szokott élezszavak és mondá- neteket kissé hidecen fogadták, de a Sándor , (hová minden levélbeli megrendelések intézendők.) e 

; sokkal a mostani operettekből. A szivarka ún Tercsi közti ola été sasbi kündinkább És Zeneestély. esen jőberalktár : Weisz Tés eyÜgyáe se ökb 

szivók ezen sikerült ujdonságot tömegesen kozta a hallgatóság érdeklődését s zajos tap- e "gs : mk ják zá zlbsásk 

megrendelik a Jeles czégnek ezzel elismeré-Igok közt gördült le az első felvonás végével ban Fővszt jósibt djézéba. Edéeöt sénden nbró 
i süket nyilvánitják. b ; a függöny. Nagyon tetszettek a többi felvo- Holnap este márcz. 9-én zetegebb gyógyszertárban a bel- és külföldön. Í 

8 : , , — AZ érmihályfalvai nagyvásár fo- nások is, és általában oly sikert aratott afgr; 4 EEREM TE ; 

l 1y0 . ezszes 5. e. tartatik meg, a for-Idarab Moszkvában, hogy Scharapow ur le- Vilmos Lajos vendéglőjében SZÉ. I 

ETET FEB tapákeyzéeés ésgja t69imi ; észül a Kintornás család ot, a Oláh Józsi személyes veze- AZZIZESEEÉES EE ZAK SE SES SES 

t "Má a Én maa Betyár a kendőjé-t s a Csikós-t is, és mintj, ő; Gyorsan és biztosan hatnak a gyógyha- jú 

; végek 1 mesg 0. legnap regge TES irja, előre kezeskedik azoknak sikeréről is. tése alatt zeneestély fog tar- tással biró Spitzwegerich-féie növényből 
pelyhekben ritkásan hullott alá a hó Nagyvá- ő Gáll; ja Hó 7 

di 5 Szató SE előállított és mindentitt sokra becsült 
radon. Annyi azonban nem esett, hogy a tatni. . . 

pitzwegerich - Bonbonok 
e e E E E HÉ ÉBE TGYÁNSKTKNNNGT GST KSE S SNEET EEG SE EGET HE BTS 

; EH EZZEGT ENE ESZEKE TETTEK ZKGYATNSSESETEZNBE TUEE CEE? 
Schmidt Viktor € fiaitól Bécsben, köhögésnél, 

SEZZANTRKTEE ZENERE KEZŰ ÜK MLS BEEE TTOETESKKTKES ERGA TE KOGENS ÜK E TEAR B E CSÁ: ÜGYVE ZTE ASZTOK TÉT ST OOH TMTE TE EBEÉ áj elrekedésnél, nyálkásságnál, katharrusokná! sat. 
— Raktár valódi minőségben a gyógyszartá- 

yY , e 
- 

v alódi je sg sző ja des E 4 pvá La key csa 98 ; szt da rakban és raktárakban. 

. s alapittatott 1816-ban, "GENEK KEKE HI 

guedlinburgi E tál? NANBAK KN KEEEKKKE ENTESTEREZETETENSZÉETEENT ETET ESZEM ZEZSZKE EZT 
a asol 7 81... E ai ezt , ; AZ sa 4. fz1 

s ZSZ MESS —. Azynemü- Kr, gyáros, 1000 forint öm. " 
"§ Bécs VIII. L henf. azon urnőnek a ki a Xb z 

: IE armagot sag ; ; : ajánlja mindennemü ágynemüekből TÖLE HÉ gs llsten ls av EBB ágybetétek, mat- Új ga JÉ jé ik 4: éz: 4 

. ráczok, levarrot paplanok, ágybeli fehérnemüek sat. ugyanit nagyválasptékban tollakat, közönséges és legfinomabb piheket és 1.i- a 1. Po kz- 

főtt lószört. Kepes árjegyzék ingyen és bérmentve. 57 ú] J- ő ii l ( § ] I cé ú 

franczia-, meg zemerzes AZ ? 
; 3 Garé, ugyszintén minden az Paz 

a § s Azé 2 ISEZÉÉSOSE 5. FR 7 E — sző arczot elesufitó szinezetet el nem Pass § 

olasz, és magyar (d. SESZTINA LAJOS Tseajélatáasl . § Tr 98 Vin? 4 Va G JK , EPELATOKHKHE 
az arcz, kezek, karok sat. levő szőrök végképeni 

lucze rn am d vakat 
D EB R E c ZENB E A, kösctisáes A szőrt kellemetlen helyekről eltávo- 

ti J i litani ugy, hogy többé nenőjön, eddig csak éerE 

ajánlja számos kiállításokon és versenyeknél kitüntetett ÁE e dése tb at eedegztár rgpllgy mee j 

: t kitű A ; 8 8 rem, a mely nemcsak a szőrt kiirtja, hanem az 

kf. 18; éa b 4 ! f tü i utánnövés is gátolja, annál inkátb. mivel teljes 

valamin ] IIIÚ 920] 1 Clayton és Shkuflewerth-féle jótállást vállalok 5 kedcözet és eköztelemédétbba 

ő SZER a s z 7 ész összeget visszaszolgálom E 

9 S t í E í a i 7 fi) Pp ő § valamint zési kis stétel ára D frt, nagy üvegnek 10 ék 

; ), vk . 4 a / J ag r , szdszt jöpjebb: 8-8£ a TERE 
Í ő 8 ta SORLICK-KROMPÁCH-féle Gyógyászati-amarzhomok, "fiitessert kiirtására 
1 ! j AMZÉN : 

Egy doboz ára 1 írt 50 ki 

, : ey e ZT SET Ér velt yt: u 24 
ba LYA 6 3 64 E) gs VE fé mánia § aa És 8 ÉRT ;, , ? , (( f 9 

lóher emagot ; egz ARS két és három barázdás ekéket , Brastkn hajtestószer - 

; , s "a IG; .r i EZÉSE OLE AISZ xs Szziő "nxrata het CEZ ZNTNT E "ate ére éz éreznélkül, fest m "dennemü hajat sz0- 

jutanyos arban ajánl zzz ezzek sorvető- és szórva vetőgépeket, gyveéa gáj e rszgágtabt vonat tegy TÁggy ágat date est 
! 5 Z festett hass a valódiaktól nem ie het meg- 

J csüves tengeri darálókat, tengeri morzsolókat szecska- és répavágókat, kon: ERZEL ZS ÉVESRE ESSSEZSS 
3 CSANAK JOZSEF j ig Egy nagy üveg ára 3 fit. Utvánvéttel szállittatik. 

J kolyozókat és gabona tisztító rostákat, előnyös árak mellett. Tisohor HóÓbert 

: fi , j ; :, A ; ; ze vegyelm. orvos 

b. füszerkereskedése. L ÁRJEGYZÉKEK KIVÁNATRA BÉRMENTVE KÜLDETNEK. mea dikntetepítts 38 
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Szerkesztős 

j A Piac: SIW 

TÓT ÖÉTTBE HET A [DE A YPYTRT) EGKETEL gepr mxarye Az 

A 4oD4 4. Má LakI-Ak 4kkk Áh db Ah AD ád Ah 40 ÁZ ADA Alá A Haat áz 

TÖRLESZTÉSI , szán új 
PF e. e. e. valamint a - 

i . 8. í ler kr a S 

e s a 8 e e et é ú 8 Y Se zZ Bérmentetlen 

5 6 ; nOS Dan k:z2zalo eVEIG en, CZ 4 
IGZEEDDTSETONSZC DKTZBEREE ! 

előnyös feltételek mellett ös pedig földbirtokra a magyar korona területén, valamint a vidék nagyobb városaiban fekvő ÚY 
bérházakra is. Készi 

Ezen üzletre vonatkozó határozmányok kivánatra megküldetnek. : 

ását ERNEK EEÉRSEBBBB — EEZIZESIEZZT sees T TETTETETT SZH ma 
sajtó azt 

. szabadalmazott gőzgépek. -EMENKEAELtlletttttV—— Ferencz mi 

SCHRANZ CU. é ij HIRDETMENY kilenczve 
T 

i ! ilenczvenk . és RODIGER G. MIN Y. kile 
É SL ——u kor igen 1 

gepgyara 1 a e b reezeni a b arék vé F róla győző 
Bé ] 5 a 4b NN a A SZE s 4 1 a s" da 27:19ap nem mágn Bécs X. Dampígasse 165. : : PehAláI nr SZÖKE 

Épit mint kü- . nincs szükség 1884. márczius hó 9-én d. e. 10 órakor mást zúi 
lönlegességet — . LGGGÁSASS külön ké Debrec 4. ő L 8) 

§ sé. ft zen 5 6 sak vm 
szabadalma A za ményre vagy e ben, a városháza kistanácstermében gyermekei 

zott. gőzgép Asse Na En émelyők rendes szegődött 
erőre, jótállás EH b J ; "TA den helyen ry, A 5 a TF; Ú A séma 

; va "A hi //. rzy HZ : 4 forendi urá 
mellett mint 4; És A bj: s 71 az öl A megengedtetik 1 c ak : - 

légtartósabb 24 TEZSZENT Le 4: t-t szált — sőt lakóházak- tassanak i 
€ LA ER 3: íg 473 JT eat Tz ts jele 

és legoksze: 71 ÉSZT álta B JANE: ; ez ban is. Mal- tart, melynek tárgyai lesznek: nulmányozi 

t a rat ő - lllllltstláls e bi B! eli ÁG ERNŐ á á ű : s R S § irast t 8 nesbe a mun 48 [a EL (seat ő BEEK moknál e gép je Az igazgatóság évi üzleti jelentése 8 az általa a felügyelő bizottság jelenté- akaróivá l 
d ásgágra 68 VB as szt E E 8 éz 7 igen kitünő sével együtt beterjesztett 1883. évi zárszámadások megbirálása. ! vandó leni 
509/, tűzeiő- háp JO3g-sg 41 szam VA AN gi já nek bizonyult, 2. A nyeremény mikénti felosztásának megállapitása ! és kivánat 

szer megtaka- § fi Osz ehe Hz FELETT S j Hő mit számos el- MÉ nemem een] ú j mál - 

it SE ér ta s ésüteeáítáorb A mérleg é ká tesülak a jel zyenlenék 
ritása mellett. ms ze EG NEE Et azllllálembr ismerőiratok is ; mérleg és nyereség felosztási Javaslat, a jelentésekkel egyttt, 1384. már s SZÉ E gépeknél TOO TKZ ? bizonyítanak. czius kavet seágsésű foga, a pénztár helyiségében, az üzleti órák alatt, bárki által véreink vo 
7 cslle ; z , ER 8 megtekinthető. kj r-ewvtak 
Ezenkivül szállit a gyár mindenféle géprészeket, u. m. tökéletes malom- z : kérünk, ha 

berendezégeket és kivánatra küld árjegyzéket ingyen ég Az igazgatósá de bizony , 
; bérmentve. 7 tekinteni, ! 

sőt meg va 

—— A e A A A, — ——r  —,r ———] — — — —— SEEZEEZEEEZOZKEZTKEZTES TEJET IEEE ÉR kele e ASE ugy a vála 

ENNEK le ee aa a aa ;,////DDO[[  , es igen — akai 

É Á [, i í kintsük : hi és LASSON WILLIAMN.féle HAIBELIXIB ka 3 , Já ő EgEÉz e adi . tekintsük, 
; A A legjobb szír a haj erősítése és növesztésére Lehet B: k. SK (Egy üveg 3 frt.) HNNNENNNSZNNNNENENZNZZEZZNNNEEZEt. zsggeszt 
VAN Debreczenben valódi minőségben egyedül csak SZÉPESSY és KEREKES urak kereskedésében s 12000 fegkirmevesebb orvosa Európának, kik- gok és gl : kapható. S s] nek bizonyitványai már közre lettek deiknek, d p si Z j bocsájtva, rendeli a Mi ismerün 

$ 0 ! t2 4 sm ul 

jj ; i E HEZ TANK TEZSESZÉTTSNETŰÉ VE ÉTETSEE TE TŰK ŰZTEK ERZES SET SETS EE AE EZ TETSZ Z ST ET ST esseetti 828 Ég op pi éle fo 8szer t, melvnek m 
3. v j mint a fogak és a száj részére a létezők legjobbikát! § méz "j "gy 

NEZ (LN szerepet cs 
, : je 4 sző ha legelső orvos mboző kiállitá § 3 g 

A betegségek, melyekben a malátagyártmányok, Hoff János rendszere E a 52] tekintélyektől Goktó ű. tá a pe hat 

e e basználtattak, a következők : köhögés, légző szervek czuza, tiüldővész- EÉ-E ; Harmincz éven át jónak bizonyult HAZKESREE 
a 1S V/ ji a kór, altestbajok, hümorrhoid, elerőtlenedés, hagymáz, vérszegénység, BjsaslAnatherin szái viz jEGaz vonsz 

a 4 , . , . . esz 0Vjl k az 98 ao9nas OSZ 
; w emésztési nehézségek. Használt gyártmányok : malátakivonati-egész- Hz ENE E B-töt es lá leti Baz glzés 

éz id É 7 5 5 z ; . §.-től cs. kir. 7. fogorvo mm akar] ségi sör, maláta csokoláde, conczentrált maláta:kivonat, mell-maláta- KR E Bóbélen, L Bognerdasse 2. ES RE IZE SZERB 
FESÉSRÁSÉB csukorkák. Valamennyi Hoff János rendszere szerint. él MZikiső gyógyszer mindennemű fogfá- j mamam 

api v: Szüt 6 TERSSST, a A Bee Sk SG Ük ek ő : ő z 3 jJás ellen, mint szintén a szájür 6 fogl ú p set s 1847. 59. kitüntetés. Több mint 1 millió köszönő-irat. — A Hoff János-féle maláts-gyógy. aa 2 ) mindennemü betegsége lle JÓK Ka táneealt A , Debr : pszerek ela ása minden müvelt államban, 27,000 elárusító helyen  eszközöltetik, ebből esik Nyugot Európára ő 8 Tosáánztlalgeesa ztési viz az idült torokbajoknál és KE 
12,800, Kelet-Európára 9000, Amerikára 4300 : ezekhez igénybe vétetik Európában 1600, Amerikában 400 ujság- 83 ÍEMNSK A. él ndlktksekeéeái e lt 

. É fo) a fölnr aggy — 1 nagy palaczk 1frt 50 kr, 1 B e 
hl th Í] p $0 z ! közép 1 írt és 1 kicsi 50 kr. 

2 S ) Növényi fogpora rövid használat után a fo- 
7]  gakat vakitó fehérekké teszi, anélkül, hogy 

v] His E reája ártalmára volna. Ára dobozonkint 
5 OG] 59 kr. ti 

e [tust Í y 

me ógyitva az Z ; ;, 7 : ; f , Anatherin fogpastája, üvegszelenczékben - Ke 
jajsítszás áldásdus HOFF János-féle malátagyógytápszerkészitmények által. ÉGB]  frt 22krral, jónak bizonyult fogtisztitó szer. geli sétáni r , s ! Illatos fogpástája. Rövid használat után va- sasutó rosi 

kv] 9 s] szés ) aja. Rövid használat után va- zasztó roszá 

G Ax oO G Y gi E L I S M E R E S. jalf S ! keres fehér fogak, a fogak (természetes) és e szavak al 
, e. . sé . vá 

h miüfogak á lásár £ 6; agésse ását 5 -avak 44 

Hoff János urnak Európa legtöbb fejedelme cs. kir. udvari szállítójának, kic. kereskedelmi tanácsosnak, az sz s) VREEZÉSBE tis ése EGG mitsem tud 

5 s ) HEZ 5 8 rz 8 / Fog-ólma. Igen gyakorlati és legbiztosabb tetien volt 
b É. arany koronás érdemkereszt tulajdonosának, magas porosz és német rendek lovagjának. Bécs" S] szer a lyukas fogaknak önőlmot ására. hi 2 a 

en, 1. ker., Graben, Brüunerstrasse 8. szám alatt. ed A]  dobozonkint 2 frt 10 kr. pöt nészéti 
4 . 13 ; - 4; £ 8 k 04 puuzt 8 

S ny kinezete ves. óva Krausz J. viasz-vászongyáros tüdőgtüimőkórban szenvedett, sem nem ehetett, sem nem birt nyugodtan a udni A dr. POPP orvosi növényszappan 708 
vasáááagegé § 8 fe TÁLatÍgeter iránt reményünket felzdtuk. Végre a Hoff János féle malátakivonat használására elhatároztuk magunkat, kitünő pipereszer a sömör, küteg, a májfolt és szeplő kezemet — nr p eg és néhány zacskó mellmaláta czsukorka basználata után csudálatos: változás állott be, nem hányt többé vért, egészséges rgerzl a tiszta, üde arezbőr előmozdítása és fenntar- itt ezipésze 

; se h ÉSE Krausz Francziska, báztul:jdonosnó Bécsben, Ottakrirg, Fioizerstelg28880 64 5 KEEEZÉÉE egra c ággy ő szg arczbőr, kelé- dolattói me 
. Hius pápa használta a Hoff János féle malátakivonatot, melyet Scipio Capello bi ak z fa zrvslő EB LEESŐ ESSÜNK izes hozzá ? 

Ji ázó , apello bibornok által megrendelt é ; § ESZÉZN Kös ; ú 
könnyebülést talált, Az orosz császár megrendelteti azt Zarskoje-Selo várába gróf Sehaást főbhadsegéde hai 5 KNER kir kö kal éetik bktsésímeger e. ak ége i ; f 2 ösi E. jorvos-féle készitményeket kérni, s csak onnász all 
já Budapest. Én elismerem, hogy feleségem, ki egész télen át rettentő, majdnem fulasztó köhögésben szenvedett, az ön Hoff , [ olyanokat fogadni el, melyek saját védjegyemmel van- doszt; FEE 

nos-féle conczentrált maláta-kivovnatai használata által azt teljesen elvesztette és most telj:-8§ egészségben van és jól erzi ő ] nak ellátva. kell figyelni 

Kérem szíveskedjen 6 tveg conczentrált malátakivonat 1 frijával küldeni. Merschitz István das eaz ése sgis ] FERB seg 2 esészgpt Rothscknek,  Göltl N varr topan 
3 c; A ők ozy -, Mihalovics I., Tamássy K., uUrvényi zanék a vé 

EL vatalos eső sza ele det fi lazad gé. fő treésstássékban; Csanak József füszer- elne safe 

x. e pá ja d ij " -reskedésében, Hadház : Szilay gyógyszer., H.-Bo- Hó j 

C ki b Ö i bi J S. ! szormény : Korányi G. gyógyszer., Szoboszló : Tro- — A 

pár egélzembk beee központi bizottság  Flensburgban. — A Hoff János-féle mulátakivonati egészségi sör kittinő /Űl§ [yi §: gyógyszer., Diószeg : Kovács gy., Szathmár lyogva ; oh 
erősító szerne izony ult. 5 1 £ ő s KE Rér ű T. engyel M. gy., Bossin S., Böszörményi S., gy-. adna ! De ( 

Árak : a valódi Hoff ss féle maláta-kivonati új égi sörnek 10 eigétessze Ez lakása aggós szlglselstss képviselője. i B. er leszz gálgzátkászeeűse teát kem szász 
k ; 4 95-i n -kivonati egészségi sörnek 10 palacz 26 frt, 28 palaczk 5 : LSE lt s ifítér P. gy., JEE 7 Sziavá Váralia: em arra 

mömgysfegyzti Ta a Ce at palaczk 6 frt 60 kr, Mi salacsk 16 ht 58 szitösné "39 tr KEös sösz E Erőt méd 5 ha. EE ngé felül Íj Gerber É. sé, Ne : Gjvári gy Karozag : Báthory ; KEGYE 9t a " 1 Mt. — (Nagyobb vételnél ár-engedmény.) — Maláta-czukorkák 1 kó 6 TESTE aes E EZEN TESB . 2 frt 40 krs5 TI. 1 frt i .. a8e "sége É vésse s épás gs Fi 

(O kr. — Gyermek tápmaláta-liszt 1 frt. — Egy maláta fürdő 80 és B. b. mézíye keléké at mének Klösük HESZÜSTEzé et de eze Nagyvárad : Nyiri G. TRtacsok F. Ember I gy. Janky hogy én el 
Az igazi Hoff János.féle mellezukorkák kék na i éz oan énit 8 585 Antal, Huzella A. uraknál. N.-Károly : Jelinek, Hü sel SÉLEESZS - Tauayk ös tácen ú feköic B ha szg ge vézzzáge e Ténptzlágoson csak ilyenok kérezrdők. Főraktár Aradon: leky O., gy. Nyiregyháza: Szopka A. Lederer O. ennyire mé 

hérkut álkoag B Os bál. B y 4 ő mán Marx Adolffüszerkeregkedésgega £6- ! gy. N.-Bánya : Hanzulovits gy, Somlyó : Ruszka Ig. latásom al 
semm y 3 .:CsSa n: Décsey József. — B.-Gyulán: Ferenczy Alajos, — Károlyfehérvá ELET il és társa. Tokaj: Reiner D. gy. B.-Ujváros:  Tauffer, megakadtaj 

gyógysz. — Déván: Issekutz Gergely. — Lip pán: Ringeisz F. — Makón: Kristótf Fe Tok: Mihe yes S. I K., Madaras : Jung K. gy., Csáth: Székely A. gy., ékes a 
Orosházán: Palóczy L. gyógysz: — Perjám os Jocbmann Károly. — Peme Y rencz, Nagy Cz. gyógyaz. — j S.-A.-Ujhely: Reichard testvérek és Deutsch János, vigttla kő 

7 Továbbá az ország minden nagyobb gyógyszertaraiban 5 Tévros3 : BERN A, Kernen A ütéknál. ááá ússógnamsszást mis érleli 
Főraktár Debreczenben : Csanak József, ibbá ó ülön Richii 1; ö KELETT an sef, továbbá Geróby Fülöp Richli József Zelmos és Varga Lajos urak kereskedéseikben EBBE E SSL Y ETETETT V No 

5. haragszom, 

Ms örökséget 
r ESSEZBTESZZ EZEK EG EZ BALESETE ZEUNNZOSAT S AZ ESZTET e ee ee got előtted 

SE Tudoc 
Debreczse 1828 Ve EZAÁNAPEHRS SSSBSEBBA SEZESEÉSESÁE 5 Starr Jakal n, 4. Nyomatott a pDebreczexi Eiirérő künjvrjyeidájében, Piacz, SIMONFFY-ház. 
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